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Installation

1.0pen the battery door and install
battery (1 x AA)

2.Connect the mouse’s wireless
receiver to a USB port on the
computer.

3.Set the power switch to ON
position.

4.Automatic connection process will
start between the mouse and the
wireless receiver.

5.0nce the connection process is
complete, your mouse is available
for use.

Troubleshooting

«Check USB receiver connection; try
to inserting receiver to another USB
port on your computer.

«Take out the battery and reinstall it.
‘Replace the battery.

Waste Electrical and
Electronic Equipment
(WEEE) Symbol

The use of the WEEE
symbol indicates that
this product may not
be treated as
household waste. By
ensuring this product is
disposed of correctly,
you will help protect the
environment. For more detailed
information about the recycling of
this product, please contact your
local authority, your household
waste disposal service provider or
the shop where you purchased the
product.
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Prijungimas

1.Atidarykite baterijy skyrelio
dangtelj ir jdékite baterijg (1 x AA).
2 |kiskite pelés bevielj imtuva |
kompiuterio USB lizda.
3.Nustatykite jjungimo mygtuka j
ON pozicija.

4.Pelé ir bevielis imtuvas
automatiskai pradés susijungimo
procesa.

5.13kart po to, kai susijungimo
procesas pasibaigs jus galésite
naudotis pele.

Gedimy Salinimas
-Patikrinkite USB imtuvo jungtj;

pabandykite prijungti imtuva prie
kito kompiuterio USB prievado.

«IStraukite akumuliatoriy ir vél jj
jdékite.

+Pakeiskite akumuliatoriy nauju.
Elektroniniy atlieky ir

elektroninés jrangos
(WEEE) zenklas

WEEE Zenklu nurodoma,

kad gaminys negali
bati panaudotas kaip
namy apyvokos atlieka.
Uztikrindami, kad sis
gaminys baty iSmestas
pagal taisykles, JUs padésite
aplinkai. Norédami suzinoti daugiau
informacijos apie $io gaminio
perdirbima, susisiekite su savo
vietinés valdzios institucija, Jasy
namy tkiui priklausanciu atlieky
paslaugy teikéju arba parduotuve, is
kurios pirkote $j gamini.
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Sagatavosana darbam

1.Atveriet bateriju nodalijuma
vacinu un ielieciet bateriju (1 x AA).
2 Pievienojiet peles bezvadu
uztvéréju datora USB portam.
3.Parbidiet slédzi ieslégta (ON)
pozicija.

4.Tiks uzsakts automatisks
savienosanas process starp peli un
bezvadu mikrouztveréju.

5.Kad savienosanas process bus
pabeigts, JUsu pele ir gatava
darbam.

Problému novérsana

-Parbaudiet Nano uztvéréja
savienojumu, méginiet ievietot
Nano uztvéréju cita datora USB
pieslégvieta.

«lznemiet bateriju un ielieciet to
atpakal.

-lelieciet citu bateriju.

Elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (WEEE)
simbols

WEEE simbols norada,
ka is izstradajums nav
likvidéjams kopa ar
citiem majsaimniecibas
atkritumiem. Likvidéjot
S0 izstradajumu pareizi,
JUs palidzésit aizsargat
apkartéjo vidi. Sikakai informacijai
par $a izstradajuma parstradasanu,
l0dzu, sazinieties ar vietéjam
iestadém, majsaimniecibas
atkritumu transportésanas
uznémumu vai tirdzniecibas vietu,
kur izstradajumu iegadajaties.
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Paigaldamine

1.Avage patareiluuk ja pange patarei
sisse (1 x AA).

2.Uhendage hiire juhtmevaba
vastuvotja arvuti USB-porti.
3.Kontrollige, kas hiire toiteltliti on
seatud asendisse ON (Sees).

4 Hiire ning juhtmevaba
mikrovastuvétja vahel algab
automaatne Uhendusprotsess.
5.Kui thendamine on I6ppenud, on
hiir kasutusvalmis.

Torkeotsing

-Kontrollige Nano vastuvotja
Ghendust - proovige panna Nano
vastuvotja arvuti ménda teise USB
porti.

\Votke patarei vélja ja paigaldage
see uuesti.

Vahetage patarei vilja.

Elektri- ja
elektroonikaseadmete
jadtmete (WEEE) siimbol

WEEE-stimbol
tdhendab, et seda
toodet ej tohi visata
olmejaatmete hulka.
Toote digel
korvaldamisel aitate
kaitsta keskkonda.
Uksikasjalikuma teabe saamiseks
selle toote Umbertdotlemise kohta
poorduge kohalikku omavalitsusse,
jaatmekaitlusettevottesse voi
kauplusesse, kust te toote ostsite.
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YcTaHOBKa

1.CHVMWTE KpbILKY baTapeliHoro
oTceKa 1 BCTaBbTe HaTapeiiky (1
x AA).

2.Moakntounte 6eCcnpoBOAHOM
NpUEMHMK Mbilwn K USB-nopty
KomnbloTepa.

3.MNepemecTnTe nepekoyatens B
nonoxenne ON (BKJ1).
4.HauHeTcA aBTOMaTUYECKIN
NPOLECC NOAKMIOUEHNA MeXIY
MbILLBIO 1 6ECMPOBOAHbIM
MUKPOMPUEMHMKOM.

5.lNocne 3aBeplueHna npoLecca
NOAKMOUEHNA Mbllib FOTOBA K
1CMOMb30BaHMIO.

Mounck n ycTpaHeHne
HeuncnpaBHocTen

-[poBepbTe NofkyeHme
Nano- npuemHyiKa; nonpobyite
NOAKNIUNTE Nano — NprYeMHIK

K apyromy nopty USB Bawero
KoMrbioTepa.

+BbIHbTE aKKyMYNATOP 1 MOBTOPHO
YCTaHOBUTE Ha MeCTO.

+3aMeHwTe akkyMyIATop.

CumBoOn yTuansauum
OTXO/0B NPON3BOACTBA
3NEeKTPNYECKOro

1 31eKTPOHHOro
o6opynoBaHus (WEEE)

Mcnonb3osaHne
cnmveona WEEE
03Hauaet, yto
LaHHbBIV NPOAYKT He
OTHOCUTCSA K GBITOBbIM
oTxofam. Yoeputeco
B MPaBUIbHOMN
YTUNM3aLMM NPOMYKTA, TaKuM
0bpa3om Bl no3abotntech

00 okpysalouie cpee. Ana
nonyyeHua donee nogpobHow
nHdopmMaLmmn 06 yTrnmzaumm
npofyKTa 06paTUTeCh B MECTHblE
OpraHbl BNacTU, MECTHYIO CIy0y
M0 BbIBO3Y 1 YTUAM3ALMN OTXOL0B
WM B MarasuH, B KOTOPOM Bbl

np1oGpeny MPOAYKT.
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Instalacja

1.0tworzy¢ drzwiczki baterii i
wiozy¢ baterie (1 x AA).

2.Podtacz bezprzewodowy
odbiornik myszy do wolnego portu
USB komputera.

3.Przesunt wytacznik zasilania, aby
wigczy¢ mysz

4.Mysz rozpocznie

automatyczny proces faczenia

sie z bezprzewodowym
mikroodbiornikiem.

5.Po wykryciu i podtaczeniu myszy
jest ona gotowa do pracy.

Usuwanie usterek

+Aby sprawdzi¢ potaczenie
odbiornika Nano nalezy sprobowac
wsunac¢ odbiornik Nano do innego
portu komputera.

‘Wyjmij baterie i wiéz ja ponownie.
‘Wymien baterie.

Symbol zuzytego
sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)

Symbol WEEE oznacza,
ze niniejszy produkt nie
moze by¢ utylizowany
jak odpady domowe.
Aby poméc chroni¢
$rodowisko naturalne
nalezy upewnic sie, ze
niniejszy produkt jest poprawnie

utylizowany. Wiecej informacji na
temat recyklingu niniejszego
produktu mozna uzyskac u
lokalnych wiadz, stuzb oczyszczania
lub w sklepie, w ktérym zakupiono
ten produkt.
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Installation

1.0ffnen Sie das Batteriefach und
setzen Sie die Batterie ein (1 x AA).
2.Den kabellosen Receiver der
Maus an einen USB-Anschluss am
Computer anschlie8en.

3.Darauf achten, dass der
Netzschalter der Maus auf AN
gestellt ist.

4.Zwischen der Maus und dem
kabellosen Mikroreceiver startet ein
automatischer Anschlussprozess.
5.Sobald der Anschlussprozess
abgeschlossen ist, kann die Maus
benutzt werden.

Fehlerbehebung

-Uberpriifen Sie den Anschluss des
Nano-Empfangers; schliel3en Sie
den Nano-Empfanger an einem
anderen USB-Port Ihres Computers
an.

-Nehmen Sie die Batterie heraus
und setzen Sie sie wieder ein.

Tauschen Sie die Batterie aus.

WEEE-Symbol (Richtlinie
iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate)

Das WEEE-Symbol
zeigt Ihnen an, dass
dieses Produkt nicht
mit dem normalen
Hausmill entsorgt
werden darf. Durch die
korrekte Entsorgung dieses Produkts
tragen Sie zum Umweltschutz

bei. Weitere Informationen zur
Entsorgung dieses Produkts
erfragen Sie bitte bei Ihrer ortlichen
Kommunalverwaltung, bei lhrem
Abfallentsorgungsunternehmen
oder bei dem Héndler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Model: MW12

wireless optical
mouse

©
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UA
YcTtaHOBKa

1.Bigkpuiite KpuLky
aKyMyNATOPHOrO BIACIKY Ta
BCTaBTe Oatapeliky (1 x AA).
2.MNin'enHanTe mmwky
6e31pOTOBMM NpUMayem 0
USB-nopty Ha komm'toTepi.
3.MNepeBeniTb BMMKAY Hanpyrv B
nonoxeHHs BKJ1

4.MoyHeTbcA npouec
ABTOMATUYHOTO 3'€AHAHHSA
MULLIKM Ta 6€30pOTOBOrO MiKpO
npunmaya.

5.Micna 3akiHYeHHA npouecy
3'€AHaHHA MULLKY MOXHO
BVKOPWCTOBYBATY.

BusBneHHa
HecnpaBHoCTel

-[lepesipTe NigKNOYeHHA
npuiMada Nano; cnpobyiite
NiAKIYNATIA 1Oro Ao iHworo USB-
nopTa Baloro komn'totepa.
-BiliHATY 6aTapelo Ta
nepeBCTaHOBUTL i

-3amiHnTLK BaTapeto.

CumBon Bigxoais
eNIeKTPUYHOro Ta
eNIeKTPOHHOTro
o6nagHaHHAa (BEEO)

BvikopucTtaHHa
cnmvsony BEEO Bkasye,
WO Uen BUpIb He
MOXHa 06po6naTH

AK NoByTOBI BiAXoAN.
[epekoHaBLMC,

WO Liek BMpib NikeigoBaHO
npasunibHO, B fonomaraeTe
3aXMCTUTN HAaBKOMUILLIHE
cepeposyLe. [Ina oTprMaHHA
6inbl AeTanbHoi iHGopmMaLLil
WOAO yTuAizaLii Lboro Br1poby,
Oyab nacka, 38'AxiTbcA 3 Bawmm
MiCLIeBMM OpraHoOM Bfaau,
Balmm noctavyanbHKOM

nocnyr 3 yTunisauii nobyTosux
BigxoniB abo 3 KpamHuLeto, e Bu
npwabdani uel supiod.
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Instalarea

1.Avage patareiluuk ja pange
patarei sisse (1 x AA).

2.Conectati receptorul fara fir
al mouse-ului la portul USB al

calculatorului.

3.Setati comutatorul in pozitia ON
(Pornit).

4.Vaincepe procesul de conectare
automata intre mouse si
microreceptorul fara fir.

5.Dupad finalizarea procesului

de conectare, mouse-ul este
disponibil pentru a fi utilizat.

Depanarea

“Verificati conexiunea
nanoreceptorului; incercati sa
introduceti nanoreceptorul in alt
port USB al computerului dvs.
-Scoateti acumulatorul si
remontati-I.

JInlocuiti acumulatorul.

Simbolul Deseuri
Electrice Electronice si
Electrocasnice (DEEE?

Utilizarea simbolului
DEEE indicd faptul ca
acest produs nu poate
fi tratat ca un deseu
menajer. Asigurandu-
va cd acest produs
este corect eliminat, veti ajuta
la protejarea mediului. Pentru
mai multe informatii referitoare
la reciclarea acestui produs, va
rugam sa contactati autoritatea
locala, furnizorul de servicii de
eliminare a deseurilor menajere
sau magazinul de la care ati
achizitionat produsul.
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NHcTanayuna

1.0TBOpETE Kanaka Ha
oTAeneHveTo 3a batepum 1
noctasete 6atepuia (1 x AA).
2.CBbpxeTe 6eBKMUHMA
NPUEeMHIK Ha M1LKaTa kbm USB
MOPT Ha KOMMIOTbPA.
3.MpemecTeTe Kntoya Ha
3axpaHBaHETO BbB BK/OYEHO
nonoxenwve (ON).

4 llle 3ano4He aBTOMaTUYEH
npoLec Ha CBbp3BaHe Mexay
MULLIKaTa 1 6e3KNYHNA
MUKPOMPUEMHUK.

5.BefHara cnep 3aBbpluBaHe Ha
npoLieca Ha CBbp3aHe, MoXeTe Aa
113N0f13BaTe BallaTa MULLIKA.

On:'rpaHaBaHe Ha
HensnpaBHOCTUN

[lpoBepeTe Bpb3KaTa Ha
HaHOMPUEMHVKa; OnuTanTe aa
NOCTaBWTE HAHONPUEMHMIKA B
apyr USB nopt Ha kommioTbpa
-/13BaneTe batepuaTa v A
nocTaBeTe OTHOBO.
-[NoameHeTe 6aTepuATa.

CumBon 3a 6pakyBaHO
eNneKkTpuYecKo n
eNeKTPOHHO o6opyaBaHe
(WEEE).

13non3saHeTo Ha
cmmvsona WEEE
MOKa3Ba, ue To3u
NPOAYKT He MoXe

[la ce TpeTVpa Kato
OUTOB OTNABK.
OcurypsBaiikv NpasBUiHOTO
6paKyBaHe Ha TO3v NPOJYKT,

Bue wie nomorHeTte 3a ona3saHe
Ha OKOfHaTa cpefa. 3a no-
noapobHa MHdopmMaLms OTHOCHO
PeLMKIMPAHETO Ha TO3W MPOAYKT,
MOJSIAl, CBbXKETE Ce C MeCTHUA
opraH, cnyxbata 3a cbbrpaHe

Ha 61TOBMTE BM OTNAAbLM UK
MarasuHa, OTKbAETO ce 3aKynunm
npoayKTa.
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Instalacion

1.Abra la tapa de la baterfia e
instale la baterfa (1 x AA).
2.Conecte el recibidor
inaldmbrico del ratén al puerto
USB del ordenador.

3.Ajuste el interruptor de
encendido.

4.El proceso de conexion
automatica entre el raton y el
micro recibidor inaldmbrico se
iniciara.

5.Una vez que el proceso de
conexion se haya completado,
el ratén estara disponible para
SU Uso.

Resoluciéon de problemas

«Compruebe la conexion del nano
receptor; intente insertar el nano
receptor en otro puerto USB del
ordenador.

-Extraiga la baterfa y vuelva a
instalarla.

«Coloque de nuevo la bateria.

Simbolo de Equipos
Electronicos y Eléctricos de
Residuos (RAEE)

El uso del simbolo
RAEE indica que este
producto no se puede
tratar como residuo
doméstico. Al
garantizar que este
producto se desecha
correctamente, ayudara a
proteger el medio ambiente. Para
obtener més informacién
detallada sobre el reciclaje de este
producto, péngase en contacto
con las autoridades locales, el
proveedor de servicios de
recogida de basura doméstica o
la tienda donde adquiri¢ el
producto.
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Instaliranje

1.0tvorite poklopac baterije i
umetnite bateriju (1 x AA).
2.Povezite bezi¢ni prijamnik misa
s USB prikljuckom na racunalu.
3.Postavite sklopku za ukljuc¢ivanje
na ON (UKkIj.).

4.7apocet Ce automatski
postupak povezivanja izmedu
misa i beZi¢nog prijamnika.
5.Kad postupak povezivanja
zavrsi, mozete koristiti mis.

Problemi tijekom rada

Provjerite povezanost USB
prijamnika; pokusajte umetnuti
prijamnik u drugi USB prikljucak
na racunalu.

«lzvadite pa ponovno umetnite
bateriju.

«Zamijenite bateriju.

Simbol odlaganja
elektri¢nog i elektronickog
otpada (Waste Electrical
anéiEIIEEI)ectronic Equipment,

Simbol WEEE
oznacava dases

ovim uredajem ne
smije postupati kao

s ku¢nim otpadom.
Ispravnim odlaganjem
ovog proizvoda doprinijet cete
ocuvanju okolisa. Za pojedinosti
o recikliranju proizvoda obratite
se lokalnim vlastima, pruzatelju

usluge odlaganja ku¢nog
otpada ili trgovini u kojoj ste
kupili proizvod.
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Namestitev

1.0dprite prostor za baterijo in
jo vstavite (1 x AA)

2.Brezzi¢ni sprejemnik prikljucite
v USB vhod na rac¢unalniku.
3.Stikalo za vklop premaknite na
pozicijo ON.

4.Med misko in brezzi¢nim
sprejemnikom se bo povezava
vzpostavila samodejno.

5.Ko je postopek koncan, je
miska na voljo za uporabo.

Odpravljanje napak

-Preverite povezavo USB
sprejemnika; sprejemnik
poskusite vstaviti Se v druge USB
vhode na racunalniku.
-Odstranite baterijo in jo
ponovno vstavite.

-Zamenijajte baterijo.

Simbol o odpadni
elektric¢ni in elektronski
opremi (OEEO)

Uporaba simbola
OEEO pomeni, da
izdelka ne smete
odvreci med
gospodinjske
odpadke. S tem
boste ohranili, zas¢itili in
izboljsali okolje ter zascitili
zdravje ljudi. Zato je
pomembno, da se ga odvrze v
zbirnem centeru ali pa se ga
preda v zbirni center za OEEO, ki
ima obrate za predelavo
elektri¢nih naprav.

Warranty card

www.acme.eu/warranty

Product

Product model

Product purchase date

Seller name, address

last name and signature)

Failures (date, description, position of the person who accepts the product, first name,

1. Warranty period

Warranty enters into force starting with the
day when the buyer acquires the product
from the seller. Warranty period is indicated
on the package of the product.

2. Warranty conditions

The warranty is valid only by providing an
original document of the product acquisition
and this warranty sheet, which includes name

technical requirements and safety stan-
dards as provided by the manufacturer,
and additionally, inappropriate warehous-
ing, falling from heights as well as hard
strikes.

- Corrosion, mud, water and sand.

of the product model, product purchase date, -

name and address of the seller.
If itis noticed during the warranty period that

the product has faults and these faults where -

not caused by any of the reasons when the

warranty is not applied as indicated in the

paragraphs below, manufacturer undertakes

to replace the product.

The warranty is not applied to regular testing,

maintenance and repair or replacement of

the parts which are worn out naturally.

The warranty is not applied if damage

or failures occurred due to the following

reasons:

+ Inappropriate installation of the product,
inappropriate usage and/or operating the
product without following the manual,

Repair works, modifications or cleaning,
which were performed by a service not au-
thorised by the manufacturer.

Usage of the spare parts, software or con-
sumptive materials which do not apply to
the product.

Accidents or events or any other reasons
which do not depend on the manufacturer,
which includes lightning, water, fire, mag-
netic field and inappropriate ventilation.

If the product does not meet standards
and specifications of a particular country,
in which it was not bought. Any attempt to
adjust the product in order to meet techni-
cal and safety requirements such as those
in the other countries withdraws all the
rights to the warranty service.

If no failures are detected in the product, all

tl

he expenses in relation to the service are

covered by the buyer.




